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Great attention to detail in the creation of each piece gives it 
a specific colour variation. The VULCANO collection stands 
out for its shade variation.

Każda płytka wykonana została z troską o uzyskanie konkretnej tonacji. 
Kolekcja VULCANO wyróżnia się bogactwem odcieni. 

Tijdens de vervaardiging krijgt iedere tegel speciale zorg zodat die een 
specifieke kleurvariatie heeft.  De VULCANO-collectie valt op door haar 
tintvariatie.

При изготовлении каждой плитки мы тщательно следим за тем, чтобы 
она получила строго определенный цветовой оттенок. Продуманная 
разнотонность — отличительная черта коллекции VULCANO. 

Cada pieza ha sido cuidada en su realización para que tenga 
una variación cromática especifica. La colección VULCANO 
destaca por su destonificación en múltiples y vistosos matices.

Chaque pièce a été réalisée avec soin afin d’avoir une variation chromatique 
spécifique. La collection VULCANO se distingue par  son jeu de nuances. 

Jedes Teil wurde mit äußerster Sorgfalt hergestellt und besitzt eine 
spezielle Farbvielfalt. Die Kollektion VULCANO fällt durch die farbliche 
Abstufung auf. 

La realizzazione di ogni pezzo è stata accuratamente studiata per ottenere 
una variazione cromatica specifica. La collezione VULCANO spicca proprio 
per la sua variazione di tonalità.

REFERENCIA
REFERENCE

SERIE
SERIES 

UNE-EN ISO
10545-12

R-HE*

NORMA
DIN 51

130

UNE-ENV
12633
/2003

NORMA
DIN 51097

NORMA
BS 7976

PTV

UNE-EN ISO
10545-3

AA*

UNE-EN ISO
10545-4

R-F*

UNE-EN ISO
10545-9
R-CH-T*

UNE-EN ISO
10545-11

R-C*

UNE-EN ISO
10545-14

M*

NORMA
ASTM-C1028-96

FD FWA-L* A-P* A*/B*

UNE-EN ISO
10545-13

UNE-EN ISO
10545-6

PORCELÁNICO 
PORCELAIN TILES 

VULCANO		  CORTEN, IRON, GALENA, SILVER	 < 0,2%	 >50 N/mm2	 Resiste	 Resiste	 5	 GA	 GA	 GLA	 IV	 Resiste	 R10	 0,75	  0,70	 Clase 1	  21º

VULCANO PULIDO	 CORTEN, IRON, GALENA, SILVER	 < 0,2%	 >50 N/mm2	 Resiste	 Resiste	 5	 GA	 GA	 GLA	 IV	 Resiste	 R9	 0,71	 0,68	 Clase 1		         26º

FRAGUA	 CORTEN, IRON, GALENA, SILVER	 < 0,2%	 >50 N/mm2	 Resiste	 Resiste	 5	 GA	 GA	 GLA	 III	 Resiste	 R9	 0,75	 0,64	 Clase 1		  24º 

80X80 	 2 	 1,28 	 35		  - 	 40 	 51,20 	 1400

40X80 	 3 	 0,96 	 28,80 	 - 	 30 	 28,80 	 864,00

60X60	 3 	 1,08 	 27,50 	 - 	 32 	 34,56	 880,00

	 MEDIDA CM                                      	       Nº PZAS/CAJA	 M2/CAJA	 KG/CAJA	 M.L./PALLET	 CAJAS/PALLET 	 M2/PALLET	 KG/PALLET

PORCELAIN TILES | GRÈS CERÁME | FEINSTEINZEUG | PORCELLANATO | GRES PORCELANOWY | КЕРАМОГРАНИТ | PORSELEINEN TEGELS

Medio ambiente / Environment

DÉCLARATION ENVIRONNEMENTALE DE PRODUIT
La société bénéficie en outre d’une déclaration environnementale 
de produit de type III, selon la norme ISO 14025, qui mesure l’impact 
environnemental de la pièce en céramique tout au long du cycle de vie de 
cette dernière, de l’extraction matières premières de la terre à la fin du 
cycle de vie utile de la pièce

UMWELTPRODUKTERKLÄRUNG 
Außerdem hat die Firma eine Umweltprodukterklärung Typ III gemäß der 
Norm ISO 14025, mit der die Auswirkung der Keramikfliese auf die Umwelt 
im Verlauf ihres gesamten Bestehens gemessen wird, angefangen vom 
Abbau des dafür erforderlichen rohstoffe aus der Erde bis hin zur Fliese 
nach Beendigung ihrer Lebensdauer.

DICHIARAZIONE AMBIENTALE DEL PRODOTTO
Inoltre, dispone della dichiarazione ambientale del prodotto tipo III, in 
base alla norma ISO 14025, che misura l’impatto ambientale del pezzo 
in ceramica nell’arco di tutto il suo ciclo di vita, cioè dall’estrazione delle 
materie prime dal suolo fino alla fine della vita utile del pezzo. 

DEKLARACJĘ ŚRODOWISKOWĄ
Wdrożyliśmy również dla naszych produktów deklarację środowiskową 
typu III, zgodnie ze standardem ISO 14025, która mierzy wpływ płytki 
ceramicznej na środowisko w trakcie całego jej cyklu życia, od momentu 
wydobycia surowca, aż do końca okresu jej użytkowania. 

MILIEUVERKLARING VAN HET PRODUCT
Tevens is het product gecertificeerd met een milieuverklaring type III 
volgens de ISO norm 14025, waarmee het milieueffect van de keramische 
tegel gedurende zijn volledige levensduur bepaald wordt, vanaf het 
moment waarop de grondstoffen gewonnen worden tot aan het moment 
dat het product verwijderd wordt van zijn toepassing aan het einde van de 
gebruiksfase.

ЭКОЛОГИЧЕСКУЮ ДЕКЛАРАЦИЮ НА ПРОДУКЦИЮ
кроме того, компания оформила экологическую декларацию на 
продукцию типа iii, в соответствии с нормой iso 14025. в этой декларации 
измеряется воздействие керамической плитки на окружающую среду 
в течение всего ее жизненного цикла, от выемки сырья из почвы до 
полного окончания срока службы изделия.

DECLARACIÓN AMBIENTAL DE PRODUCTO
Se tiene además una declaración ambiental de producto tipo III, según 
la norma ISO 14025, que mide el impacto medioambiental de la pieza 
cerámica a lo largo de todo su ciclo de vida, desde que las materias primas 
son extraídas de la tierra hasta que la pieza concluye su vida útil.

ENVIRONMENTAL PRODUCT CERTIFICATE
Grespania has an environmental type III product certificate also in 
accordance with ISO 14025. This certificate measures the environmental 
impact of the ceramic tile throughout its life span, from the moment raw 
materials are extracted, all the way during usage right up until the moment 
the ceramic tile is removed from its application and ceases to be used.
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